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[omissis]
[omissis]
Demanda en procedimiento ordinario
[omissis]
[omissis]

NM, NR, BA, XNy FA presentaron sendas demandas en procedimientoerdinario
contra SATA AIR ACORES — SOCIEDADE ACORIANAN DE
TRANSPORTES AEREOS, SA, por las que solicitaban queésse condenara a la
demandada a pagar una indemnizacién por dafios y perjuicios a\los demandantes
por un importe de 400,00 euros a la primera demandante ysde 250,00 Jeuros] a los
demés demandantes.

Fundamentan su pretension en la cancelacion »de, [0S, vuelos, operados por la
demandada, sobre la base de lo establecido en el Reglamente (CE) n.° 261/2004
del Parlamento Europeo y del Consejo, dé 11 de febreroy[de«2004, por el que se
establecen normas comunes sobre compensacion y “asistencia a los pasajeros
aereos en caso de denegacion de embarquevy de cancelacion o gran retraso de los
vuelos, y se deroga el Reglamente,(CEE)w.° 295/91].

En su contestacion a Ja._ demanda, las.demandada invocé que dichas
cancelaciones se debieromya la, huelga de sus técnicos de mantenimiento de
aeronaves, pero que hizotedodo que estaba a su alcance para evitarla, razon por la
cual el Tribunal debe declarar,que concurre una circunstancia extraordinaria que
la exime del pago de\tales.dndemnizaciones.

[omissis]
Se ha dictadowesolucién en,los siguientes términos:

NM comprg, a travesde la reserva OEO5VI, un billete para los vuelos n.®s SP465,
operado por, la,demandada, y S4124, que debian realizarse el dia 13 de julio de
2018ycon salida desde el aeropuerto de Ilha de S&o Jorge (SJZ) a las 11.50 (hora
local) yillegada prevista al aeropuerto de Lisboa (LIS) a las 18.10 (hora local) del
dia 13 de julio de 2018, con transbordo en el aeropuerto de Ponta Delgada
([PDL]);al que estaba previsto que llegara a las 13.30 (hora local) para partir a las
15.00 (hora local).

NR, BA y XN compraron, mediante la reserva ORQNPR, billete para el vuelo
n. SP571, operado por la demandada, que debia realizarse el dia 6 de julio de
2018, con salida desde el aeropuerto de Ilha das Flores (FLW) a las 11.25 (hora
local) y llegada prevista al aeropuerto de Horta (HOR) a las 12.10 (hora local).
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FA adquirio, mediante la reserva UGOV97, un billete para el vuelo n.° 5P1403
operado por la demandada, que debia efectuarse el dia 14 de julio de 2018, con
salida desde el aeropuerto de Ilha Terceira (TER) a las 08.10 (hora local) y llegada
prevista al aeropuerto de Ponta Delgada (PDL) a las 08.50 (hora local).

Todos los vuelos fueron cancelados.

Los demandantes no fueron informados por la demandada de la cancelacion del
vuelo con un aviso previo de dos semanas.

Las cancelaciones tuvieron lugar a raiz de la huelga de los' técnicos de
mantenimiento de las aeronaves que la demandada tiene en plantilla:

Esta huelga fue convocada por el Sindicato de Técnicosrde Mantenimiento/de
Aeronaves (SITEMA) y el Sindicato Nacional de los Trabajadores‘de la, Aviacion
Civil (SINTAC).

La huelga condiciond el nimero de técnicos en servicio, desde las 00.00 hasta las
08.00 (horario utilizado para la realizacion, de" mantenimientoyy revisiones tras la
jornada diaria de transportes) durante el periodo comprendidoentre el 6 de julio y
el 26 de julio de 2018.

La huelga tenia por objetivos eldncremento salarial y la finalizacion del proceso
de negociacion de un acuerde relativo a los desplazamientos en servicio y a la
conciliacion de horarios.

La demandada llevd a cabo negociacionespara conseguir que se desconvocara la
huelga.

Se alcanzé un aeuerdoa partir deydas 00.00 horas del 27 de julio de 2018.
[omissis] [emissis] [fundamentacion de la decision sobre los hechos probados]
[omissis|\[indicacion'de la parte procesal que ha solicitado la remision]

Wna'vez acreditados los hechos que subyacen a la interpretacion o a la apreciacion
de lawalidez'solicitada, es el momento de pronunciarse sobre la remision, que es
obligatoriap.en la medida en que el presente asunto no admite recurso, habida
cuenta de su cuantia [articulo 267, parrafo primero, letrab), del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea].

[omissis] [mencion de la falta de acuerdo entre las partes sobre el tenor de la
cuestion prejudicial]

[omissis] La controversia versa unicamente sobre la interpretacion del concepto de
«circunstancia extraordinaria» a que se refiere el articulo 5, apartado 3, del
Reglamento (CE) n.° 261/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo.
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Habida cuenta de lo anterior, procede suspender el procedimiento, con arreglo
a los articulos 269, apartado 1, letrac), y 272, apartado 1, del Cddigo de
Processo Civil (Codigo de Procedimiento Civil), hasta que el Tribunal de
Justicia de la Unién Europea se haya pronunciado con caracter prejudicial
sobre la siguiente cuestion:

¢;Debe considerarse que una huelga de empleados de mantenimiento de aeronaves
de una compafiia aérea constituye una circunstancia extraordinaria en el sentido
del articulo 5, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 261/2004, cuando la compafiia
aérea haya celebrado reuniones y negociaciones para intentar desconvecarla, sin
haberlo logrado?

[omissis]
[omissis] [tramitacion ulterior del procedimiento]
[omissis]
[omissis] [fecha]

[omissis] [firma]



